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Allgemeine Umarbeitungshedingungen Umicore AG & Co. KG, Hanau-Wolfgang (Fassung: Januar 2023)

1. Einbeziehung:

Diese Allgemeinen Umarbeitungsbedingungen gelten fiir alle Vertrage iiber die Umarbeitung und Gewinnung
von Edelmetallen  (,Umarbeitung®) im kaufménnischen — Geschéaftsverkehr. Unsere  Allgemeinen
Umarbeitungsbedingungen  gelten ausschlieBlich. Entgegenstehende, abweichende oder zusatzliche
Bedingungen des Bestellers gelten auch dann nicht, wenn sie in einer auf unser Angebot folgenden Bestellung
oder Beauftragung (,Bestellung) enthalten sind und wir diesen nicht ausdriicklich widersprechen oder die
Bestellung vorbehaltios ausfiihren. Unser Schweigen bedeutet Ablehnung der Bedingungen des Bestellers.

2. Angebote, Vertrage:

Unsere Angebote sind freibleibend. MaRangaben verstehen sich mit den handelsiiblichen oder nach DIN
zuldssigen Abweichungen. Ein Vertrag kommt erst durch unsere schrifiche oder maschinell erstelite
Auftragsbestatigung oder durch Ausfiihrung einer Bestellung zustande. Wir behalten uns den Riicktritt vom
Vertrag fiir den Fall vor, dass besondere Eigenschaften des Materials, die uns bei Annahme des
Umarbeitungsauftrages nicht bekannt waren, einen zusatzlichen Aufwand erfordern und der Besteller einer
angemessenen Erhdhung der im Angebot enthaltenen Preise oder einer angemessenen Verlangerung der
Riicklieferungs-/Ankaufsfristen nicht zustimmt. Anderungen, Erganzungen sowie die Authebung eines Vertrages
oder einzelner Regelungen dieser Bedingungen bediirfen der Schriftform. Erklérungen und Anzeigen des
Bestellers nach Vertragsschluss sind nur wirksam, sofern sie schriftlich erfolgen.

3. Preise:

In unseren Angebotspreisen ist die Umsatzsteuer nicht enthalten. Werden Preise in anderer Wahrung als Euro
angegeben, so basieren sie auf dem in unserem Angebot genannten Umrechnungsfaktor. Wenn der
Wechselkurs gemaB dem Geldkurs der Interbankenkurse (Frankfurt am Main) Gber diesen Satz ansteigt oder
darunter absinkt, werden die Preise entsprechend gedndert, jedoch nur dann, wenn die Kursdifferenz Euro 0,02
Uibersteigt. MaRgebend fiir den Umrechnungskurs ist der Tag der Ankunft des Umarbeitungsmaterials in
unserem Verarbeitungswerk.

4. Anlieferung des Umarbeitungsmaterials:

Nach européischem und deutschem Abfallrecht gelten uns zur Umarbeitung angelieferte Materialien in aller
Regel als Abfall. Der Besteller ist verpflichtet, die einschlagigen Vorschriften zur Abfallverbringung zu beachten.
Auf die Vorschriften zur Transport-Notifizierung wird besonders hingewiesen. Wir iibernehmen kein Material zur
Abfallbeseitigung.

Erfiillungsort fiir die Anlieferung des Umarbeitungsmaterials ist Hanau-Wolfgang, wenn nichts anderes vereinbart
ist. Der Besteller tragt die Kosten und die Gefahr der Anlieferung. Dies gilt auch dann, wenn wir das
Transportmittel zur Verfiigung stellen. Das Umarbeitungsmaterial muss sachgema® und unter Beriicksichtigung
der von uns erteilten Anweisungen verpackt sein. Die Anlieferung von gefahrlichem (z.B. giftigem, &tzendem,
explosivem, leicht entziindlichem, radioaktivem) Umarbeitungsmaterial sowie von Material mit schadlichen und
stérenden Bestandteilen (z.B. Chlor, Brom, Fluor, Quecksilber, Arsen, Selen, Tellur, usw.) kann nur nach
vorheriger schriftlicher Zustimmung durch uns erfolgen. Leergut wird auf Wunsch zuriickgesandt; die Kosten und
die Gefahr hierfiir tragt der Besteller.

5. Haftung fiir das Umarbeitungsmaterial:

Fiir schuldhaft unsachgeméfe Behandlung oder Lagerung haften wir nur nach MaBgabe der Ziffern 13 und 14.
Fiir Materialverluste, die nicht auf Vorsatz oder grober Fahrléssigkeit beruhen, haften wir nur, sofern diese durch
unsere Versicherungen (Feuer, Einbruchdiebstahl, Beraubung) abgedeckt sind, héchstens aber bis zum
jeweiligen Wert des angelieferten Materials im Zeitpunkt der Anlieferung. Der Besteller tragt dagegen alle
librigen Risiken. Er haftet insbesondere fiir alle Schaden, die auf eine gefahrliche Beschaffenheit (siehe Ziffer 4)
des Umarbeitungsmaterials zuriickzufiihren sind. Seine Haftung endet grundsétzlich mit der restiosen
Aufarbeitung des Materials; bei Radioaktivitat dauert sie dagegen fort, bis der Gehalt an radioaktiven Isotopen
unter die fiir unsere Edelmetalle und Edelmetallprodukte zuldssigen Werte abgesunken ist.

6. Abrechnung:

a) Die Gewichtsfeststellung, Probenahme und Néssebestimmung werden mit verbindlicher Wirkung fiir den
Besteller durchgefiihrt. Der Besteller hat das Recht, sich dabei von sachversténdiger, neutraler Seite auf seine
Kosten vertreten zu lassen. In diesem Fall erfolgen Wertermittiung und Abrechnung entsprechend Ziff. 6 lit. b).
Verzichtet der Besteller auf eine Vertretung, werden diese Arbeiten treuhanderisch von uns durchgefiihrt. Die
Abrechnung erfolgt in diesem Falle auf Basis der von uns ermittelten Werte und Analysen. Sofern der Besteller
mit einer Abrechnung aufgrund der von uns ermittelten Daten nicht einverstanden ist, muss er dieser
unverziiglich nach Erhalt, spatestens jedoch innerhalb von 14 Tagen nach Abrechnungsdatum schriftlich
widersprechen.

b) Lésst sich der Besteller bei der Probenahme entsprechend Ziff. 6 lit. a) vertreten, erfolgt der Austausch der
vom Besteller oder von seinem Vertreter und der von uns ermittelten Gehalte an einem vorher vereinbarten Tag
in schriftlicher Form.

c) Werden die vereinbarten Teilungsgrenzen iiberschritten oder fehlt es an einer solchen Vereinbarung,
versuchen beide Parteien, die der Abrechnung zugrunde zu legenden Gehalte einvernehmlich festzulegen.
Kommt es zu keiner Einigung, wird von einem neutralen Laboratorium, auf das sich beide Seiten zuvor geeinigt
haben, eine Schiedsanalyse durchgefiihrt.

d) Die Auswertung der Schiedsanalyse geschieht wie folgt:

aa) Liegt das Schiedsergebnis innerhalb der Parteienbefunde, so gilt als Abrechnungsgehalt das arithmetische
Mittel zwischen dem Schiedsergebnis und dem ihm am nachsten kommenden Parteienbefund.

bb) Stimmt das Schiedsergebnis mit einem der beiden Parteienbefunde Uberein oder entspricht das
Schiedsergebnis dem arithmetischen Mittel beider Parteienbefunde, so gilt das Schiedsergebnis als
Abrechnungsgehalt.

cc) Liegt das Schiedsergebnis auRerhalb der Parteienbefunde, so bleibt es unberiicksichtigt, und der ihm am
nachsten liegende Parteienbefund gilt als Abrechnungsgehalt.

Die Kosten fiir die Schiedsanalyse tragt diejenige Partei, deren Gehalt am weitesten vom Schiedsergebnis
abweicht.

Entspricht jedoch das Schiedsergebnis dem arithmetischen Mittel der beiden Parteienbefunde, so sind die
Kosten je zur Halfte von beiden Parteien zu tragen.

Lésst sich der Besteller bei der Probenahme von einem Laboratorium vertreten, scheidet dieses automatisch als
Schiedsrichter aus.

Die im Rahmen der Probenahme von uns und gegebenenfalls auch vom Besteller durch seinen Vertreter
gezogenen Proben ("Riickstellmuster”) sind von uns und gegebenenfalls dem Besteller fiir einen Zeitraum von
drei Monaten aufzubewahren.

7. Verarbeitung des Materials:
Wir sind berechtigt, das Material der Umarbeitung zuzufiihren, sobald Gewichtsfeststellung und Probenahme
abgeschlossen und die Muster fiir den Besteller und eine etwaige Schiedsanalyse entnommen sind.

8. Gewichtskonten:

Wir filhren kostenfrei fiir jeden Besteller und fiir jedes Edelmetall gesonderte Gewichtskonten. Die durch
Umarbeitung gewonnenen Edelmetalle werden den Gewichtskonten des Bestellers gutgebracht, soweit sie
nicht sogleich von uns angekauft werden. Der Besteller kann nach MaRgabe der Ziffern 9 und 11 Herausgabe
von Edelmetall in der auf dem Gewichtskonto verbuchten Menge, nicht jedoch Herausgabe gerade des durch
die Umarbeitung gewonnenen Materials, verlangen.

9. Sicherungsabrede:

Alle angelieferten Edelmetalle dienen der Besicherung unserer samtlichen Anspriiche aus der Geschaftsbeziehung
mit dem Besteller. Wir sind nur insoweit zur Herausgabe von Edelmetallen verpflichtet, als deren Gegenwert die
Summe aller unserer Anspriiche aus der Geschéftsbeziehung zum Besteller iibersteigt. Ist der Besteller in Verzug,
sind wir berechtigt, durch schriftiche Erklérung Edelmetalle, die auf den Gewichtskonten des Bestellers verbucht
sind, in einer dem Gegenwert samtlicher falligen Zahlungsanspriiche gegen diesen Besteller entsprechenden
Menge anzukaufen und unsere Zahlungsanspriiche gegen den sich aus dem Ankauf ergebenden
Zahlungsanspruch des Bestellers aufzurechnen. MaRgebend fiir den Umrechnungskurs ist der Tag des Ankaufs.

10. Zahlung:

Unsere Zahlungsanspriiche werden féllig mit dem Zugang der Rechnung beim Besteller.

Wir behalten uns vor, durch schriftiche Erklérung Vorauszahlung oder Sicherheitsleistung in Hohe des
voraussichtlichen Umarbeitungspreises zu verlangen, wenn nachtraglich Umsténde eintreten oder uns bekannt
werden, durch die unsere Forderung gefahrdet ist. Leistet der Besteller nicht innerhalb angemessener Frist nach
schrifticher Aufforderung Vorauszahlung oder Sicherheit, sind wir berechtigt, ohne weitere Fristsetzung vom
Vertrag zuriickzutreten. Ziffer 9 bleibt unberiihrt.

Zahlungen hat der Besteller auf seine Gefahr an den in der Rechnung angegebenen Zahlungsort zu ibermitteln.

11. Riicklieferung von Metallen:

Die durch Umarbeitung gewonnenen Edelmetalle werden den Gewichtskonten des Bestellers gutgebracht. In allen
Angeboten nennen wir die Riicklieferungsfristen.

Erfiillungsort fiir die Ricklieferung ist Hanau-Wolfgang, wenn nichts anderes vereinbart ist. Der Besteller tragt stets
die Kosten und die Gefahr der Riicklieferung. Die Verpackung, die Versandart und den Versandweg wahlen wir
nach bestem Ermessen aus. Teillieferungen sind zuléssig. Wir sind berechtigt, im Auftrag und auf Kosten des
Bestellers eine den Warenwert deckende Transport- oder Wertversicherung abzuschlieRen.

Auch dann, wenn nach dem Gesetz eine Mahnung geniigt oder entbehrlich ist, geraten wir erst nach Ablauf einer
angemessenen, schriftlich gesetzten Nachfrist in Verzug.

12. Hohere Gewalt und Betriebsstillstand:

Im Falle von hoherer Gewalt, wie z.B. Krieg, innere Unruhen und Naturkatastrophen sowie bei Arbeitskampfen,
Transport- oder Betrigbsstérungen, behérdlichen Eingriffen, Energie- oder Rohstoffmangel oder &hnlichen
Schwierigkeiten, die auBerhalb des Einflussbereiches der Parteien liegen und die wahrend der Laufzeit eines
Vertrages eine der Parteien beeintrachtigen, ruhen alle sich aus einem Vertrag ergebenden Verpflichtungen fiir die
Dauer und im Umfang der Behinderung. Ob und wie zu einem spateren Zeitpunkt die Nachlieferung von Mengen
erfolgt, die infolge hoherer Gewalt ausgefallen sind, wird von Fall zu Fall einvernehmlich zwischen den Parteien
geregelt.

Rechtzeitig angekiindigte Betrigbsstillstandszeiten  verléangern
entsprechend.

die genannten Metallverfiigbarkeitsfristen

13. Méngelriigen, Gewahrleistung:

Alle Mangel miissen uns unverziiglich, spétestens jedoch innerhalb von 5 Werktagen nach Empfang der Ware (bei
versteckten Mangeln unverziglich, spatestens jedoch innerhalb von 5 Werktagen nach ihrer Entdeckung) schriftlich
angezeigt werden. Unterlasst der Besteller die Anzeige, so gilt die Ware als genehmigt.

Ist die Ware mangelhaft, werden wir sie auf Verlangen des Bestellers umtauschen oder nachbessern
(Nacherfiillung). Sollte die Nacherfiillung fehlschlagen, so hat der Besteller das Recht, nach seiner Wahl zu mindern
oder vom Vertrag zuriickzutreten. Anspriiche wegen eines Mangels verjéhren in einem Jahr ab dem gesetzlichen
Verjahrungsbeginn. Ein Anspruch auf Schadensersatz besteht nur in dem sich aus Ziffer 14 ergebenden Umfang.
Fehimengen liefern wir nach, soweit uns das zumutbar ist. Andernfalls gilt Satz 4 entsprechend; Satze 5 und 6
bleiben unberihrt.

14. Haftungsbegrenzung und Haftung: hi

Anspriiche des Bestellers auf Ersatz von entgangenem Gewinn, von Schaden durch Produktionsausfall und von
Schaden, die nicht an der gelieferten Ware selbst, sondern nur mittelbar durch diese entstanden sind
(Mangelfolgeschaden), sind ausgeschlossen. Im Gbrigen haften wir auf Schadensersatz, gleich aus welchem
Rechtsgrund, nur bis zum Rechnungswert der von uns gelieferten Waren, ohne Beriicksichtigung des darin
enthaltenen Edelmetallwerts, oder der von uns erbrachten Dienstleistungen. Haftungsbegrenzung und
Haftungsausschluss gelten nicht

a) fiir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die wir, unsere gesetzlichen
Vertreter oder unsere Erfiillungsgehilfen vorsétzlich oder fahrldssig verursacht haben;

b) fiir sonstige Schaden, die wir, unsere gesetzlichen Vertreter oder unsere Erfiillungsgehilfen vorsétzlich oder grob
fahrlassig verursacht haben;

c) wenn und soweit die verletzte Pflicht fiir die Erreichung des Vertragszwecks von wesentlicher Bedeutung ist
(Kardinalpflicht) und der Schaden vorhersehbar war;

d) wenn wir einen Mangel arglistig verschwiegen oder eine Garantie fiir die Beschaffenheit der Sache tibernommen
haben;

€) wenn und soweit wir nach dem Produkthaftungsgesetz oder aus sonstigen Griinden zwingend haften.

15. Rechnungsabschliisse:

Der Besteller hat Rechnungsabschliisse, insbesondere Saldenbestatigungen, sowie sonstige Abrechnungen und
Anzeigen auf ihre Richtigkeit und Vollsténdigkeit zu Gberprifen. Einwendungen gegen Rechnungsabschliisse sind
innerhalb eines Monats ab Rechnungsdatum schriftich geltend zu machen; sonstige Einwendungen sind
unverziiglich zu erheben. Die Unterlassung rechtzeitiger Einwendungen gilt als Genehmigung. Der Besteller darf
nur mit unbestrittenen oder rechtskraftig festgestellten Forderungen aufrechnen und eine Zuriickbehaltungsrecht
nur geltend machen, wenn sein Gegenanspruch unbestritten, rechtskréftig festgestellt oder entscheidungsreif ist.

16. Gerichtsstand:
Gerichtsstand ist Hanau. Wir sind jedoch berechtigt, dem Besteller an dessen allgemeinem Gerichtsstand oder am
Gerichtsstand einer Niederlassung zu verklagen.

17. Anwendbares Recht: )

Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland. Das Ubereinkommen der Vereinten Nationen Uber Vertrage
Uber den Internationalen Warenkauf vom 11.04.1980 findet keine Anwendung.

18. Handelsklauseln:

Soweit die INCOTERMS der ICC, Paris vereinbart sind, gelten diese in ihrer jeweils bei Vertragsabschluss aktuellen
Fassung, die unter http://www.iccwbo.org/incoterms/ einzusehen ist.


http://www.iccwbo.org/incoterms/

